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Aby w pelni wykorzysta¢ funkcje wideorejestratora, pro-
simy o zapoznanie si¢ z niniejszym podrecznikiem przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. (Budowa oraz
akcesoria, a takze specyfikacje moga ulec zmianie bez
uprzedzenia).

1. Przycisk zasilania / 6. Wyswietlacz LCD
Przycisk OK 7. Mikrofon
2. W gore / wyciszanie 8. Obiektyw
mikrofonu 9. Oswietlenie nocne
3. W dot/ oswietlenie LED 10. Port USB
4. Przycisk Trybu 11. Gniazdo karty microSD
5. Przycisk Menu

1. Przycisk zasilania / Przycisk OK
Wiaczanie urzadzenia: krétkie przycisniecie przycisku [Power]
spowoduje wigczenie urzadzenia oraz rozpoczecie nagrywania
jesli w urzgdzeniu znajduje sie karta microSD. Jezeli urzgdzenie
jest wiaczone, diugie przycisnigcie przycisku [Power] spowoduje
zapisanie danych i wytgczenie kamery.
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Funkcja 1: Rozpoczecie/zakonczenie nagrywania.
Weiénij krétko [OK], aby rozpoczg¢ nagrywanie;
wcisnij ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.
Funkcja 2: Aparat foto.
W trybie aparatu foto, wcisnij krétko [OK], aby
zrobic¢ zdjecie.
Funkcja 3: Odtwarzanie plikow.
W trybie odtwarzania, wcisnij krétko [OK], a od-
tworzy¢ pliki wideo (funkcja play/pause).
Funkcja 4: Potwierdzanie.
W réznych pozycjach menu stuzy do potwierdza-
nia wykonania danej czynnosci (np. zapisywanie).

2. W gore

Funkcja 1: Przewijanie menu do gory..

Funkcja 2: W trybie wideo, krétkie przycisnigcie powoduje
wigczenie/wytgczenie mikrofonu.

3. W deét

Funkcja 1: Przewijanie menu w dot.

Funkcja 2: W trybie kamery lub aparatu foto, krotkie wcisnie-
cie przycisku [W dot] powoduje wigczenie/wyla-
czenie oswietlenia nocnego.

4. Przycisk Trybu

Funkcja: Przetgczanie trybow
W trybie wideo, krotkie przycisniecie [Mode]
powoduje przejscie do trybu aparatu foto. W trybie
aparatu foto, krétkie przycisniecie [Mode] powoduje
przejscie do trybu odtwarzania.
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W trybie odtwarzania, krétkie przycisniecie [Mode]
powoduje przejscie do trybu wideo.

5. Menu

W trybie czuwania, wciénij krétko przycisk Menu, aby wejsé
w menu Wideo;

wcisnij ponownie, aby wej$¢ w Ustawienia; w menu Usta-
wienia wcisniecie przycisku Menu powoduje wyjscie z trybu
Menu.

W trybie aparatu foto, wcisnij krétko przycisk Menu, aby wejsé
W menu aparatu;

wcisnij ponownie, aby wejs¢ w Ustawienia; w menu Ustawie-
nia wcisniecie

przycisku Menu powoduje wyjscie z trybu Menu.

W trybie odtwarzania, wcisnij krotko przycisk Menu, aby
wejs¢ w menu przegladania plikéw, wcisnij ponownie, aby
wejs¢ w Ustawienia; w menu Ustawienia

wcisnigcie przycisku Menu powoduje wyjscie z trybu Menu.

6. Karta pamieci (microSD)

Wymagania karty microSD: wymagana klasa predkosci

CLASS6

Instalacja karty microSD:

1. Wtéz odpowiednio utozong kartg microSD do gniazda
i upewnij sie, ze zostata poprawnie umiejscowiona.

2. Aby wyja¢ karte microSD, nalezy delikatnie jg wcisng¢ i po-
czekac, az wysunie sie.

Wazne: nie nalezy instalowac karty microSD przy wiaczo-

nym urzadzeniu, poniewaz mozna uszkodzi¢ karte.



Instrukcja obstugi Kamera samochqdoyva
MobiDrive

Nalezy zwraca¢ uwage na utozenie karty microSD podczas
jej instalacji; jezeli karta zostanie wlozona niepoprawnie,
mozna uszkodzi¢ karte lub urzadzenie.

Jezeli karta microSD nie jest kompatybilna z urzgdzeniem,
nalezy sprébowac witozy¢ jg ponownie lub zmieni¢ na inng.
Maksymalna pojemnos¢ karty: 32 GB.

1. PODSTAWOWA OBSLUGA
WIDEOREJESTRATORA

Dostosowywanie pozycji obiektywu.

Uchwyt umozliwia rotacje rejestratora w zakresie 360°, aby
najlepiej dostosowac jego pozycje i zapewni¢ najlepsze wy-
niki nagrywania.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
UWAGA: wideorejestrator w czasie pracy powinien by¢
podiaczony do statego zrédta zasilania w pojezdzie przy
pomocy dotaczonego zasilacza. Wbudowany akumula-
tor zapewnia zachowanie ustawien i nagran na wypadek
nieprzewidzianych wydarzen drogowych, natomiast nie
zapewnia wystarczajacego zrédla zasilania do dziatania
rejestratora (nagrywania filmow).

1. Manualne wigczanie urzadzenia: krétkie przycisniecie
przycisku [Power] spowoduje wigczenie urzgdzenia; diu-
gie przycisnigcie przycisku [Power] spowoduje wytaczenie
kamery.

2. Automatyczne wigczanie urzadzenia: podtgcz urzadzenie
do gniazda zapalniczki w samochodzie; urzgdzenie auto-
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matycznie uruchomi sie po wigczeniu silnika i rozpocznie
nagrywanie.

Instrukcja obstugi

Zmiana trybu pracy
Urzadzenie posiada trzy tryby pracy: kamera, aparat foto oraz
odtwarzanie. Do zmiany trybu stuzy przycisk [Mode].

Menu Ustawienia

W trybie wideo lub aparatu, krotkie przycisniecie przycisku
blokady powoduje wejscie w menu ustawien (niebieskie tto).
Za pomoca przyciskow W goére/W dot mozna przewijaé liste
pozycji; wcisnij [OK], aby zatwierdzi¢ ustawienie; wcisnij przy-
cisk blokady, aby wyj$¢ z menu.

Nagrywanie

Wigcz wideorejestrator w trybie kamery; w prawym gérnym rogu
pojawi sie ikona kamery. Za pomoca przycisku [OK] rozpocznij
nagrywanie. Wcisnij ponownie [OK], aby zakonczy¢ nagrywa-
nie.

Tryby i ustawienia aparatu

1. Wcisnij przycisk [Power] — urzgdzenie wigczy sie w tryb
kamery; wcisnij przycisk trybu, aby wejS¢ w tryb aparatu.
W prawym gornym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
aparatu.

2. Aby wykonac¢ zdjecie, nalezy wcisng¢ przycisk [OK]. Przez
okoto 1 sek. pojawi sie podglad obrazu. Aby uzyskac¢ dobrg
jakos$¢ obrazu nalezy unikaé poruszania kamerg podczas
nagrywania oraz robienia zdjec.
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2. TRYBY ODTWARZANIA

Przegladanie plikow:

Gdy wideorejestrator jest w trybie kamery, wcisnij dwukrotnie
przycisk trybu, aby

wejs¢ w tryb odtwarzania. Wcisnij przycisk W goére lub W dét,
aby przewijac liste

obrazéw i nagran.

Skroty klawiszowe podczas nagrywania:

Przycisk [W dot]: wigczanie/wytaczanie oswietlenia nocnego
podczas nagrywania.

Przycisk [W goére]: wigczanie/wytgczanie mikrofonu w trybie
nagrywania

Odtwarzanie wideo i funkcja USB

Aby przeglada¢ pliki mozna podtaczy¢ urzadzenie bezpo-
$rednio do komputera

za pomocg kabla USB lub wyja¢ karte microSD i za pomoca
czytnika przeglada¢ pliki na komputerze. Aby po podigczeniu
kablem usb urzadzenie pracowato w trybie czytnika kart nale-
zy ustawi¢ opcje w Menu jak nizej:

Menu: Ustawienia-USB-Pamigé¢

3. KAMERA KOMPUTEROWA

Urzadzenie moze petni¢ funkcjge kamery komputerowe;.

Aby po podtgczeniu kablem usb urzgdzenie pracowato w trybie
kamery PC nalezy ustawi¢ opcje w Menu jak nizej:

Menu: Ustawienia-USB-Kamera PC
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4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli w normalnych warunkach uzytkowania pojawig sie
problemy, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi rozwig-
zaniami:

Instrukcja obstugi

Kamera nie nagrywa ani nie robi zdje¢
Sprawdz, czy na karcie microSD znajduje sie wystarczajgco
duzo miejsca oraz czy nie jest zablokowana.

Kamera automatycznie zatrzymuje nagrywanie

Ze wzgledu na wysoka rozdzielczos¢ nagrywanych plikow
video nalezy uzywaé

kart microSD o predkosci zgodnej z SDHC; szybkie karty mi-
croSD posiadajg oznaczenie C4 lub C6.

Podczas odtwarzania nagrania wystepuje informacja
o btedzie pliku ,,file error.

Wystgpit btad danych zapisanych na karcie pamieci, plik nie
jest kompletny.

Sformatuj karte microSD za pomocg funkgji ,Format®.

Obraz jest niewyrazny

Sprawdz, czy obiektyw nie jest zabrudzony; przed rozpocze-
ciem nagrywania przetrzyj obiektyw szmatkg do czyszczenia
optyki.

Kamera zawiesita si¢
Gdy kamera sie zawiesita, krotko przycisnij przycisk Reset,
aby zresetowac ustawienia.
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AKUMULATOR

Producent: MEGABAJT Sp. z o.0.

Adres: ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 05/26

Oznaczenie modelu: 401012

Typ chemiczny: Li-ion LCO ( pouch)

Waga: 0,8 g

Pojemnosé mAh: 30 — 0,11Wh

Napiecie nominalne: 3,7 V

Obecnos¢ surowcdw krytycznych : LIT, KOBALT, GRAFIT
Miejsce produkcji: MADE IN CHINA
tadowalny

Typ: Akumulator przeno$ny

Srodek gasniczy: Woda (mgta, spray), piasek.

e o o o o o o o o o o o o o

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator, ktéry po
uptywie okresu rekojmi moze zosta¢ wymieniony poprzez
demontaz produktu w serwisie lub przez wykwalifikowanego
uzytkownika, z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwarcia obu-
dowy.

Przy demontazu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢,
aby unikng¢ uszkodzenia akumulatora oraz zagrozenia dla
bezpieczenstwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego uzytkowania i utyli-
zacji:
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Akumulatory litowo-jonowe moga stanowi¢ zagrozenie w pr-
zypadku niewtasciwego obchodzenia sig z nimi.

Srodki ostroznosci:

.

przed rozpoczgciem wymiany upewnij sig, ze urzgdzenie
jest wytaczone,

nie uzywaj metalowych narzedzi moggcych spowodowac
zwarcie biegunow,

nie wolno wrzucaé akumulatorow do ognia,
rozmontowywacé, zgniata¢ ani doprowadza¢ do zwarcia
biegunow,

uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany akumulator
nalezy traktowac jako odpad niebezpieczny i niezwtocznie
przekaza¢ do autoryzowanego punktu zbiorki.

E Symbole umieszczone na opakowaniu i akumula-

torze przypominaja o obowiazku ich selektywnej
zbiorki

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia:

.

10

jesli akumulator zostat wymontowany — nalezy oddac
go do wyznaczonego punktu zbiorki baterii (informacje
o lokalizacji mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy lub na stro-
nie internetowej wiadz lokalnych),

jesli akumulator pozostaje w urzadzeniu - cate
urzgdzenie nalezy przekazaé do punktu zbiorki odpadow
elektrycznych i elektronicznych, gdzie akumulator zost-
anie usuniety i poddany recyklingowi w sposob bezpiec-
zny dla srodowiska.
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Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substancje szkodliwe
dla zdrowia i $rodowiska. Oddanie ich do specjalistycznego
punktu zbiérki umozliwia bezpieczne przetworzenie i odzys-
kanie cennych surowcéw, a jednoczesnie zapobiega zaniec-
zyszczeniu gleby, wody i powietrza.
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Read this user manual before using your dashcam to
make full use of all its functions. Design, accessories,
and specifications subject to change without notice.

1. On/off/OK button 7. Microphone

2. Up/ mute microphone 8. Lens

3. Down/LED 9. Night light

4. Mode button 10. USB port

5. Menu button 11. MicroSD card slot
6. LCD display

27514 3
1. On/off/OK button
Turning the device on: Short press the [Power] button to turn the
device on and start recording if there is a microSD card present.
If the device is turned on, long press the [Power] button to save
data and turn off the camera.
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Function 1: Start/stop recording
Short press [OK] to start recording; press again
to stop recording.

Function 2: Picture mode
In the picture mode, short press [OK] to take
a picture.

Function 3: View files
In playback mode, short press [OK] and play
video files (play/pause function).

Function 4: Confirm
It is used to confirm operations in various menu
items (such as saving).

2.Up

Function 1: Navigate up the menu.

Function 2: In the recorder mode, a short press turns the
microphone on/off.

3. Down

Function 1: Navigate down the menu.

Function 2: In the recorder or picture mode, short press the
[Down] button to turn the night light on/off.

4. Mode button

Function: Switch modes
In the recorder mode, short press [Mode] to enter
the picture mode. In the picture mode, short press
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[Mode] to enter the playback mode.
In the playback mode, shot press [Mode] to enter
the recorder mode.

5. Menu

In standby, short press the [Menu] button to enter the recorder
menu; press again to enter Settings. In Settings, press the
[Menu] button to exit the menu mode.

In the picture mode, short press the [Menu] button to enter the
picture mode menu; press again to enter Settings. In Settings,
press the [Menu] button to exit the menu mode.

In the playback mode, short press the [Menu] button to enter
the browsing menu, press again to enter Settings. In the Set-
tings menu, press the [Menu] button to exit the menu.

6. Memory card (microSD)

MicroSD card requirements: class 6

MicroSD card installation:

1. Insert a properly oriented microSD card into the slot and
make sure it is seated correctly.

2. To remove the microSD card, gently press it down and wait
until it pops out.

Important: Do not install a microSD card while the device
is on, as it may damage the card.

Pay attention to the orientation of the microSD card during in-

stallation. If the card is inserted incorrectly, the card or device
may be damaged.
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If the microSD card is not compatible with the device, try in-
serting it again or changing it to a different one.
Maximum card capacity: 32 GB.

1. BASIC DASHCAM OPERATIONS

Adjusting the lens position
The holder can rotate the recorder 360° to best adjust its po-
sition and ensure the best recording.

Switching the device on and off
NOTE: The dashcam should be connected to a continuous
power supply in the vehicle during operation using the in-
cluded power supply. The built-in battery keeps settings
and recordings in the case of unforeseen traffic events,
but it does not provide enough power for the recorder to
work (record videos).

1. Manual on: Short press the [Power] button to turn on the
device. Long press the [Power] button to turn off the da-
shcam.

2. Automatic on: Connect the device to the auxiliary power
outlet in your car. The device is turned on automatically
when the engine is started and starts recording.

Switching modes
The device has three modes: recorder, picture, and playback.
Modes are changed with the [Mode] button.
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Settings menu

In the recorder or picture mode, short press the lock button
to enter the settings menu (blue background). Use the up/
down buttons to scroll through the list of items. Press [OK] to
confirm the setting and press the lock button to exit the menu.

Recording

Turn on the dashcam in the recorder mode; the video camera
icon appears in the upper right corner. Press [OK] to start re-
cording. Press [OK] again to stop recording.

Picture mode

1. Press the [Power] button to switch the device on in the re-
corder mode. Press the [Mode] button to enter the picture
mode. The photo camera icon appears in the upper right
corner of the display.

2. Press [OK] to take a picture. A preview of the image appe-
ars for approximately 1 second. For good picture quality,
avoid moving the camera while recording or taking pictures.

2. PLAYBACK MODES

Browsing files:

When the dashcam is in the recorder mode, press the [Mode]
button twice to enter the playback mode. Press the [Up] or
[Down] button to scroll through the list of pictures and recor-
dings.

Keyboard shortcuts during recording:
The [Down] button turns the night light on/off while recording
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The [Up] button turns the microphone on/off in the recorder
mode

Video playback and USB function

To browse the files, you can connect your device directly to
your PC using a USB cable or remove the microSD card and
use a card reader to view files on your computer. If you want
to use the device as a card reader after connecting it with
a USB cable, you have to set the menu options as follows:
Menu: Settings-USB-Storage

3. WEBCAM

The device can be used as a webcam.

If you want to use the device as a webcam after connecting it
with a USB cable, you have to set the menu options as follows:
Menu: Settings-USB-Webcam

4. TROUBLESHOOTING

If problems occur under regular conditions of use, try the so-
lutions described below:

The dashcam does not record videos or take pictures
Make sure there is enough storage on the microSD card and
that it is unlocked.

The camera automatically stops recording

Due to the high resolution of the recorded video files, use
SDHC microSD cards. Fast microSD cards are marked C4
or C6.
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‘File error’ is displayed during playback
A data error occurred on the memory card, the file is incom-
plete. Format the microSD card using the ‘Format’ function.

The image is blurry
Make sure the lens is clean. Wipe the lens with lens cleaning
wipes.

The dashcam froze
When the dashcam is frozen, short press the Reset button to
reset settings.

5. BATTERY

Manufacturer: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Address: ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw, Poland
E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 0426

Model designation: 401012

Chemical type: Li-ion LCO (pouch)

Weight: 0,8 g

Capacity: 30 — 0,11Wh

Nominal voltage: 3.7 V

Presence of critical raw materials: LITHIUM, COBALT,
GRAPHITE

Place of manufacture: MADE IN CHINA
Rechargeable

Type: Portable battery

Extinguishing agent: Water (mist, spray), sand

e o o o o o o o o o

e o o o
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The device is equipped with a battery which, after the war-
ranty period has expired, can be replaced by disassembling
the product at a service centre or by a qualified user, in ac-
cordance with safety rules.

Warning! Replacing the battery requires opening the cas-
ing.

Take special care when disassembling to avoid damaging the
battery and posing a safety hazard.

Batteries - rules for safe use and disposal:

Lithium-ion batteries can be dangerous if handled improperly.

Precautions:

« Before replacing the battery, ensure that the device is
switched off.

* Do not use metal tools that could cause a short circuit
between the terminals,

* Do not throw batteries into fire, disassemble, crush or
short-circuit the terminals.

» Damaged, leaking or deformed batteries should be treat-
ed as hazardous waste and immediately taken to an au-
thorised collection point.

The symbols on the packaging and battery remind
you of the obligation to collect them separately.

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a designated
battery collection point (information on locations can be
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obtained from your local council or on the local authority’s
website),

« if the battery remains in the device, the entire device
should be taken to an electrical and electronic waste col-
lection point, where the battery will be removed and recy-
cled in an environmentally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substances that are

harmful to health and the environment. Taking them to a spe-

cialised collection point enables safe processing and recovery
of valuable raw materials, while preventing soil, water and air
pollution.
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Abyste mohli plné vyuzivat funkce kamery, prectéte si
pred pouzitim pristroje tento navod. (Design, pfislusen-
stvi a technické udaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni).

1. Tlagitko napajeni / 6. LCD displej
Tlagitko OK 7. Mikrofon

2. Nahoru / tlumeni 8. Objektiv
mikrofonu 9. Noc¢ni osvétleni

3. Dolu/LED 10. USB port
osvétleni 11. 11. Slot pro kartu

4. Tlagitko rezimu microSD

5. Tlacgitko Menu

10

1. Tlacitko napajeni / Tlaéitko OK

Zapnuti zafizeni: Kratkym stisknutim tlacitka [Power] zapnete
zafizeni a spustite nahravani, pokud je v zafizeni vioZzena karta
microSD. Pokud je zafizeni zapnuto, dlouhym stisknutim tlacitka
[Napajeni] se uloZi data a kamera se vypne.
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Funkce 1: Spusténi/zastaveni nahravani.
Kratkym stisknutim tlacitka [OK] spustite nahrava-
ni; dal$im stisknutim nahravani zastavite.

Funkce 2: Fotoaparat.
V rezimu fotoaparatu kratkym stisknutim tlacitka
[OK] potidite fotografii.

Funkce 3: Pfehravani souboru.
V rezimu prehravani kratce stisknéte tlacitko [OK]
a prehravejte videosoubory (funkce prehravani/
pauza).

Funkce 4: Potvrzeni.
V rliznych polozkach menu slouzi k potvrzeni
provedeni akce (napf. ulozeni).

Navod na obsluhu

2. Nahoru

Funkce 1: Posouvani nabidky nahoru.

Funkce 2: V rezimu videa kratkym stisknutim zapnete/vy-
pnete mikrofon.

3. Dolu

Funkce 1: Posouvani nabidky smérem dold.

Funkce 2: V rezimu fotoaparatu nebo fotokomory kratkym
stisknutim tlacitka [Dol(i] zapnete/vypnete noéni
osvétleni.

4. Tlacitko rezimu

Funkce: Pfepinani rezimu
V rezimu videa se kratkym stisknutim tlacitka
[Mode] pfepne do rezimu fotoaparatu. V rezimu
fotoaparatu se kratkym stisknutim tlacitka [Mode]
pfepne do rezimu prehravani.
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V rezimu pfehravani se kratkym stisknutim tlacitka
[Mode] pfepne do rezimu videa.

5. Menu

V pohotovostnim reZimu kratkym stisknutim tlacitka Menu
vstoupite do nabidky Video; dalSim stisknutim vstoupite do
nabidky Nastaveni; v nabidce Nastaveni se rezim Menu
ukongi stisknutim tlacitka Menu.

V rezimu fotoaparatu kratkym stisknutim tla¢itka Menu vstou-
pite do nabidky Fotoaparat; opétovnym stisknutim vstoupite
do nabidky Nastaveni; v nabidce Nastaveni stisknutim tlacit-
ka Menu ukoncite rezim Menu.

V rezimu pfehravani kratkym stisknutim tlacitka Menu vstou-
pite do nabidky prochazeni souborl; opétovnym stisknutim
vstoupite do nabidky Nastaveni; v nabidce Nastaveni stisk-
nutim tlacitka Menu ukoncite rezim Menu.

6. Pamét'ova karta (microSD)

Pozadavky na kartu microSD: vyZzadovana rychlostni tfida

CLASS6

Instalace karty microSD:

1. Vlozte kartu microSD do slotu a ujistéte se, Ze je spravné

umisténa.

2. Chcete-li kartu microSD vyjmout, jemné ji zatlacte dovnitf
a pockejte, az vyskodi.
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Dulezité: kartu microSD neinstalujte, kdyz je zafizeni za-
pnuté, protoze by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

PFi instalaci karty microSD vénujte pozornost jejimu spravné-
mu polohovani; pokud je karta vloZzena nespravné, maze dojit
k poSkozeni karty nebo zafizeni.

Pokud karta microSD neni se zafizenim kompatibilni, zkuste
ji znovu vlozZit nebo vyménit za jinou kartu.

Maximalni kapacita karty: 32 GB.

1. ZAKLADNi OBSLUHA VIDEOKAMERY

Navod na obsluhu

Prizpisobeni polohy objektivu.
Drzak umoznuje otaceni kamery o 360°, aby bylo mozné co
nejlépe nastavit jeji polohu a zajistit co nejlepsi vysledky za-
znamu.
Zapinanilvypinani zarizeni
POZOR: béhem provozu by méla byt videokamera pripoje-
na ke stalému zdroji napdjeni ve vozidle pomoci dodaného
napdjeciho adaptéru. Vestavéna baterie zajistuje zachova-
ni nastaveni a zaznamu v pripadé nepredvidanych doprav-
nich udalosti, ale neposkytuje dostate¢ny zdroj energie
pro provoz zaznamniku (videozdaznam).

1. Manualni zapnuti pfistroje: Kratkym stisknutim tlacitka
[Power] se pfistroj zapne; dlouhym stisknutim tlagitka
[Power] se pfistroj vypne.

2. Automatické zapnuti zafizeni: pfipojte zafizeni do zasuvky
zapalovace cigaret v automobilu; zafizeni se automaticky
spusti po zapnuti motoru a zaéne nahravat.
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Zména rezimu prace
Zafizeni ma tfi pracovni rezimy: videokamera, fotoaparat
a pfehravag. Zména rezimu se provadi tlaCitkem [Mode].

Menu Nastaveni

V rezimu videa nebo fotoaparatu se kratkym stisknutim tlagit-
ka zamku dostanete do nabidky nastaveni (modré pozadi).
Pomoci tlagitek nahoru/dolll prochazejte seznamem polozek;
stisknutim tlacitka [OK] potvrdte nastaveni; stisknutim tlacitka
zamku nabidku opustite.

Nahravani

Zapnéte zaznamnik v rezimu kamery; v pravém hornim rohu se
zobrazi ikona kamery. Pomoci tlaCitka [OK] spustte nahravani.
DalSim stisknutim tlacitka [OK] nahravani ukongite.

Rezimy a nastaveni fotoaparatu

1. Stisknéte tlacitko [Napajeni] - pristroj se pfepne do rezimu
fotoaparatu; stisknutim tlacitka rezimu vstoupite do rezimu
fotoaparatu. V pravém hornim rohu displeje se zobrazi iko-
na fotoaparatu.

2. Chcete-li pofidit snimek, stisknéte tlaCitko [OK]. P¥iblizné
na 1 s se zobrazi nahled snimku. Pro dosazeni dobré kva-
lity snimku se pfi nahravani a pofizovani snimkud vyhnéte
pohyblm pfistroje.

2. REZIM PREHRAVANI

Prohlizeni soubort:
Kdyz je zaznamnik v rezimu kamery, prejdéte do rezimu pfe-
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hravani dvojim stisknutim tlacitka rezimu. Stisknutim tlagitka
nahoru nebo doll prochazejte seznamem snimkl a nahra-
vek.

Navod na obsluhu

Klavesové zkratky pri nahravani:

Tlagitko [Dol0]: zapnuti/vypnuti noéniho svétla béhem nahra-
vani.

Tlacgitko [Nahoru]: zapnuti/vypnuti mikrofonu v rezimu nahra-
vani

Prehravani videa a funkce USB

Chcete-li prohlizet soubory, mlzete bud pfipojit zafizeni pfi-
mo k pocitaci pomoci kabelu USB, nebo vyjmout kartu micro-
SD a pouzit ¢tecku k prohlizeni soubord v pogitaci. Aby za-
fizeni fungovalo v rezimu ¢tecky karet pfi pfipojeni pomoci
kabelu USB, musi byt moznosti v nabidce Menu nastaveny
nasledovné:

Menu: Nastaveni-USB-Pamét’

3. POCITACOVA KAMERA

Zafizeni muze fungovat jako kamera pocitace.

Aby zafizeni po pfipojeni pfes USB kabel fungovalo jako PC
kamera, je tfeba v Menu nastavit nasledujici moznosti:

Menu: Nastaveni-USB- PC kamera

4. RESENi PROBLEMU

Pokud se pfi bézném pouzivani vyskytnou problémy, postu-
pujte podle nasledujicich pokynud na jejich feSeni:

26



Navod na obsluhu Automobilova kamera m

MobiDrive

Kamera nenahrava ani nefoti
Zkontrolujte, zda je na microSD karté dost mista a zda neni
blokovana.

Kamera automaticky zastavuje nahravani

Vzhledem k vysokému rozliSeni nahravanych videosoubort
by mély byt pouzity karty microSD s rychlosti kompatibilni
s SDHC; vysokorychlostni karty microSD maji oznaéeni C4
nebo C6.

Béhem prehravani zaznamu se objevi chybové hlaseni
»file error”.

U dat ulozenych na pamétové karté doSlo k chybé, soubor
neni kompletni. Zformatujte kartu microSD pomoci tlagitka
LFormat”.

Obraz je nevyrazny
Zkontrolujte, zda neni objektiv znecistény; pfed nahravanim
otfete objektiv hadfikem na cisténi optiky.

Kamera se zasekla

Kdyz se fotoaparat zasekne, kratkym stisknutim tlacitka Re-
set obnovte nastaveni.
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BATERIE

Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 0426

Oznaceni modelu: 401012

Chemicky typ: Li-ion LCO (pouch)
Hmotnost: 0,8 g

Kapacita mAh: 30 — 0,11Wh

Jmenovité napéti: 3,7 V

Obsah kritickych surovin: LITHIUM, KOBALT, GRAFIT
Misto vyroby: MADE IN CHINA

Dobijeci

Typ: Pfenosna baterie

Hasici prostfedek: Voda (mlha, sprej), pisek.

Navod na obsluhu

o

e o o o o o o o o o o o o o

Zafizeni je vybaveno akumulatorem, ktery po uplynuti za-
ruéni doby muze byt vyménén demontazi produktu v servisu
nebo kvalifikovanym uzivatelem pfi dodrzeni bezpe€nostnich
pravidel.

Pozor! Vyména akumulatoru vyzaduje otevieni krytu.
PFi demontazi je tfeba postupovat s velkou opatrnosti, aby
nedoslo k poskozeni akumulatoru a ohrozeni bezpec€nosti.

Zasady bezpecného pouzivani a likvidace baterii:

Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném zachazeni
predstavovat nebezpedi.
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Bezpecnostni opatieni:

« pfed zahajenim vymény se ujistéte, Ze je zafizeni vypnu-
té,

* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly zplsobit
zkrat polu,

* baterie nesmi byt vhozeny do ohné&, rozebirany, mackany
ani nesmi dojit ke zkratu pold,

* poskozeny, netésny nebo deformovany akumulator je
tfeba povazovat za nebezpecny odpad a neprodlené jej
odevzdat v autorizovaném sbérném misté.

E Symboly na obalu a baterii pfipominaji povinnost
jejich selektivniho sbéru.

Po skon¢eni zivotnosti zafizeni:

* pokud byl akumulator demontovan — je tfeba jej odevzdat
do uréeného sbérného mista pro baterie (informace
0 umisténi Ize ziskat na obecnim ufadé nebo na webo-
vych strankach mistnich aradu),

* pokud zUstava baterie v zafizeni — celé zafizeni ode-
vzdejte do sbérného mista pro elektricky a elektronicky
odpad, kde bude baterie odstranéna a recyklovana zp(-
sobem bezpe€nym pro zivotni prostredi.

Pouzité baterie a akumulatory obsahuji latky Skodlivé pro
zdravi a zivotni prostfedi. Odevzdanim do specializovaného
sbérného mista umoznite jejich bezpeéné zpracovani a zpét-
né ziskani cennych surovin a zaroven zabranite znecisténi
pudy, vody a ovzdusi.
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Aby ste mohli plne vyuzivat’ funkcie kamery, precitajte si
pred pouzitim pristroja tento navod. (Dizajn, prislusen-
stvo a technické udaje sa moézu zmenit’ bez predchadza-
juceho upozornenia).

Navod na obsluhu

1. Tlacidlo napajania / 5. Tlacidlo Menu
Tlagidlo OK 6. LCD displej

2. Hore / timenie 7. Mikrofén
mikrofonu 8. Objektiv

3. Dolu/LED 9. Nocné osvetlenie
osvetlenie 10. USB port

4. Tlagidlo rezimu 11. Slot pre kartu microSD

1. Tla€idlo napdjania / Tla€idlo OK

Zapnutie zariadenia: Kratkym stlacenim tlacidla [Power] zapnete
zariadenie a spustite nahravanie, pokial je v zariadeni vioZzena
karta microSD. Pokial je zariadenie zapnuté, dlhym stlacenim
tlacidla [Napajanie] sa ulozi data a kamera sa vypne.
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Funkcia 1: Spustenie/zastavenie nahravania.
Kratkym stlaéenim tla¢idla [OK] spustite nahravanie;
dal$im stlacenim nahravanie zastavite.

Funkcia 2: Fotoaparat.
V rezimu fotoaparatu kratkym stlacenim tlacidla [OK]
urobite fotografiu.

Funkcia 3: Prehravanie suborov.
V rezimu prehravania kratko stlagite tlacidlo [OK]
a prehravajte videosubory (funkcia prehravania/
pauza).

Funkcia 4: Potvrdenie.
V réznych poloZkach menu sluzi na potvrdenie
vykonania akcie (napr. ulozenia).

2. Hore

Funkcia 1: Posunovanie ponuky hore.

Funkcia 2: V rezime videa kratkym stlacenim zapnete/vypnete
mikrofén.

3. Dolu

Funkcia 1: Posunovanie ponuky smerom dolu.

Funkcia 2: V rezimu fotoaparatu nebo videokamery kratkym
stlaenim tlacidla [Dolu] zapnete/vypnete no¢né
osvetlenie.

4. Tlaéidlo rezimu

Funkcia: Prepinanie rezimov
V rezime videa sa kratkym stlacenim tlacidla [Mode]
pristroj prepne do rezimu fotoaparatu. V rezime fotoa-
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paratu sa kratkym stlacenim tlacidla [Mode] prepne do
rezimu prehravania.

V rezime prehravania sa kratkym stlacenim tlacidla
[Mode] prepne do rezimu videa.

5. Menu

V pohotovostnom rezime kratkym stlacenim tlacidla Menu vstu-
pite do ponuky Video; dalSim stlacenim vstupite do ponuky Na-
stavenie; v ponuke Nastavenie sa rezim Menu ukonci stlatenim
tlacidla Menu.

V rezime fotoaparatu kratkym stlacenim tlacidla Menu vstupite
do ponuky Fotoaparat; opatovnym stlaenim vstupite do ponuky
Nastavenie; v ponuke Nastavenia stlacenim tlacidla Menu ukon-
¢ite rezim Menu.

V rezime prehravania kratkym stlatenim tlacidla Menu vstupite
do ponuky prechadzanie suborov; opatovnym stlacenim vstapi-
te do ponuky Nastavenie; v ponuke Nastavenie stlatenim tla-
¢idla Menu ukongite rezim Menu.

6. Pamat'ova karta (microSD)

Poziadavky na kartu microSD: vyZzadovana rychlostna trieda

CLASSG6 Instalacia karty microSD:

1. VloZte kartu microSD do slotu a presvedcite sa, Ze je spravne

umiestnena.

2. Pokial chcete kartu microSD vybrat, jemno na fiu zatlacte
dovnutra a pockajte, kym vyskodi.

Délezité: kartu microSD neinstalujte, ked’ je zariadenie zap-

nuté, pretoze by mohlo doéjst’ ku jej poskodeni.
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Pri instalacii karty microSD venujte pozornost jej spravnej polo-
he; pokial je karta viozena nespravne, moze dojst ku poskodeni
karty alebo zariadenia.

Pokial karta microSD nie je so zariadenim kompatibilna, skuste
ju znovu vioZit nebo vymenit za inu kartu.

Maximalna kapacita karty: 32 GB.

1. ZAKLADNA OBSLUHA VIDEOKAMERY

Prispésobeni polohy objektivu.

Drziak umoznuje otac¢anie kamery o 360°, aby bolo moz-
né nastavit' najlepsie jej polohu a zaistit najlepsSie vysledky
zdznamu.

Zapinanie/vypinanie zariadenia

POZOR: pocas prevadzkovania by mala byt videokamera

pripojend ku stalemu zdroju napdjania vo vozidle pomo-

ci dodaného napdjacieho adaptéru. Zabudovana batéria
zaistuje zachovanie nastavenia a zdznamov v pripade
nepredvidanych dopravnych udalosti, ale neposkytuje

dostatocny zdroj energie pre prevddzku zdaznamniku (vi-

deozaznam).

1. Manualne zapnutie pristroja: Kratkym stlacenim tlacidla
[Power] sa pristroj zapne; dlhym stlacenim tlacidla [Power]
sa pristroj vypne.

2. Automatické zapnutie zariadenia: pripojte zariadenie do
zasuvky zapalovace cigariet vo vozidle; zariadenie sa au-
tomaticky spusti po zapnuti motoru a za¢ne nahravat.
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Zmena rezimu prace
Zariadenie ma tri pracovné rezimy: videokamera, fotoaparat
a prehravac. Zmena rezimu sa vykonava tlacidlom [Mode].

Navod na obsluhu

Menu Nastavenie

V rezime videa alebo fotoaparatu sa kratkym stlacenim tla-
¢idla zamky dostanete do ponuky nastavenia (modré poza-
die). S pouzitim tlacidiel hore/dolu prechadzajte zoznamom
poloziek; stlacenim tlacidla [OK] potvrdte nastavenie; stlace-
nim tlacidla zamky ponuku opustite.

Nahravanie

Zapnite zaznamnik v rezime kamery; v pravom hornom rohu sa
zobrazi ikona kamery. S pouzitim tlacidla [OK] spustte nahrava-
nie. DalSim stlacenim tlacidla [OK] nahravanie ukoncite.

Rezimy a nastavenie fotoaparatu

1. Stlacte tlacidlo [Napajanie] - pristroj sa prepne do rezimu
fotoaparatu; stlaenim tlacidla rezimu vstupite do rezimu fo-
toaparatu. V pravom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona
fotoaparatu.

2. Pokial chcete urobit fotografiu, stlacte tlagidlo [OK]. Priblizne
na 1 s sa zobrazi nahlad fotky. Pre dosiahnutie dobrej kva-
lity fotky sa pri nahravani a fotografovani vyhnite pohybom
pristroja.
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2. REZIM PREHRAVANIA

Pozeranie suborov:

Ked je zaznamnik v rezime kamery, prejdete do rezimu prehra-
vanie dvojitym stlaéenim tlacidla rezimu. Stlacenim tlacidla hore
alebo dolu prechadzajte cez zoznam fotiek a nahravok.

Klavesové skratky pri nahravani:

Tlacidlo [Dolu]: zapnutie/vypnutie noéného svetla pocas nahra-
vania.

Tlacidlo [Hore]: zapnutie/vypnutie mikrofénu v rezimu nahrava-
nia Prehravanie videa a funkcia USB

Pokial chcete pozerat subory, mozete bud pripojit zariadenie
priamo na pocita¢ s pouzitim USB kabla, alebo vybrat kartu
microSD a pouzit' ¢itatku na pozeranie suborov v poéitaci. Aby
zariadenie fungovalo v rezime Citacky kariet pri pripojeni USB
kablom, musi byt moZnosti v ponuke Menu nastavené nasle-
dovne:

Menu: Nastavenie-USB-Pamat’

3. POCITACOVA KAMERA

Zariadenie moéze fungovat ako kamera pocitaca.

Aby zariadenie po pripojeni USB kablom fungovalo ako PC ka-
mera, je treba v Menu nastavit’ nasledujice moznosti:

Menu: Nastavenie-USB- PC kamera
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4. RIESENIE PROBLEMOV

Pokial sa pri beznom pouzivani vyskytnu problémy, postupuj-
te podla nasledujucich pokynov na ich rieSenie:

Navod na obsluhu

Kamera nenahrava ani nefoti
Skontrolujte, ¢i je na microSD karte dost miesta a ¢i nie je
zablokovana.

Kamera automaticky zastavuje nahravanie

Vzhladom na vysoké rozliSenie nahravanych videosuborov
by sa mali pouzivat karty microSD s rychlostou kompatibilnou
s SDHC; vysokorychlostné karty microSD maju oznacenie C4
alebo C6.

Pocas prehravania zaznamu sa objavi chybové hlasenie
»file error”.

U dat uloZzenych na pamatovej karte doSlo ku chybe, subor
nie je kompletny. Sformatujte kartu microSD s pouzitim tla-
¢idla ,Format”.

Obraz je nevyrazny
Skontrolujte, ¢i nie je objektiv znecisteny; pred nahravanim
otrite objektiv handri¢kou na Cistenie optiky.

Kamera sa zasekla

Ked sa fotoaparat zasekne, kratkym stlacenim tlacidla
Restart obnovte nastavenie.
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AKUMULATOR

Vyrobca: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 0426

Oznacenie modelu: 401012

Chemicky typ: Li-ion LCO (pouch)

Hmotnost: 0,8 g

Kapacita mAh: 30 — 0,11Wh

Menovité napétie: 3,7 V

Pritomnost kritickych surovin: LIT, KOBALT, GRAFIT
Miesto vyroby: MADE IN CHINA

Nabijatelny

Typ: Prenosna batéria

Hasiaci prostriedok: Voda (hmla, sprej), piesok.

o

e o o o o o o o o o o o o o

Zariadenie je vybavené batériou, ktori po uplynuti zaruénej
doby mozno vymenit’ rozobratim vyrobku v servisnom stre-
disku alebo kvalifikovanym pouzivatelom v sulade s bezpec¢-
nostnymi pravidlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyzaduje otvorenie krytu.
Pri demontéazi postupujte opatrne, aby nedoslo k poSkodeniu
batérie a ohrozeniu bezpec&nosti.

Batérie — pravidla bezpeé¢ného pouzivania a likvidacie:

Litium-ionové batérie mézu byt pri nespravnom zaobchadza-
ni nebezpecné.

37



Automobilova kamera
MobiDrive

Bezpecnostné opatrenia:

* Pred vymenou batérie sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

* Nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli spdsobit
skratovanie svoriek.

« Batérie nehadzte do ohria, nerozoberajte, nerozbijte ani
nezapricnite skrat medzi poimi.

* Poskodené, netesné alebo deformované batérie sa mu-
sia povazovat za nebezpecny odpad a ihned odniest do
autorizovaného zberného miesta.

Navod na obsluhu

E Symboly na obale a batérii pripominaju povinnost’
ich separovaného zberu.

Na konci zivotnosti zariadenia:

* ak bola batéria vynata, odvezte ju do uréeného zberného
miesta pre batérie (informacie o umiestneni mozete zis-
kat od miestneho uradu alebo na webovej stranke miest-
nych organov),

» ak batéria zostala v zariadeni, celé zariadenie by sa malo
odniest do zberného miesta elektrického a elektronicke-
ho odpadu, kde bude batéria vyfnata a recyklovana spo-
sobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré su Skod-
livé pre zdravie a zivotné prostredie. Odovzdanim na Specia-
lizovanom zbernom mieste sa zabezpeci bezpeéné spraco-
vanie a zhodnotenie cennych surovin a zaroven sa zabrani
znedisteniu pody, vody a ovzdusia.
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Hasznalati Gtmutaté MobiDrive menetrégzité m
kamera

A menetrogzité kamera funkciéinak maximalis kihasz-
nalasahoz kérjiik, olvassa el ezt az utmutatét a késziilék
hasznalatba vétele elétt. (A késziilék felépitése, valamint
a tartozékok és a tulajdonsagok a felhasznalé el6zetes
értesitése nélkiil médosulhatnak).

1. Kapcsolégomb / OK 7. Mikrofon
gomb 8. Lencse
2. Fel / mikrofon némitasa 9. Ejjeli fény
3. Le/LED vilagitas 10. USB port
4. Uzemméd gomb 11. MicroSD memoriakartya
5. Meni gomb foglalat
6. LCD kijelz6

27514 3 8

1. Kapcsolégomb / OK gomb

A készllék bekapcsolasa: a [Power] gomb révid megnyomasa
bekapcsolja a készUléket és elinditja a felvételt, ha van a készu-
lékben microSD memdriakartya. Ha be van kapcsolva a készii-
lék, a [Power] gomb hosszi megnyomasa elmenti az adatokat
és kikapcsolja a kamerat.
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Hasznalati atmutaté

1. funkcio: A felvétel elinditasal/leallitasa.
Nyomja meg réviden az [OK] gombot a felvétel
elinditdsahoz; nyomja meg Ujra a felvétel befejezé-
séhez.

2. funkcio: Fényképez&gép.
Fényképez6gép mdédban nyomja meg réviden az
[OK] gombot fotd készitéséhez.

3. funkcid: Fajlok lejatszasa.
Lejatszas mdédban nyomja meg az [OK] gombot
a video fajlok lejatszasahoz (play/pause funkcio).

4. funkcio: Megerdsités.
A menu kllénboz6 pozicidiban az adott mivelet
megerositésére szolgal (pl. mentés).

2. Fel

1. funkcié: Men felfelé gorgetése.

2. funkcié: Vide6 médban a gomb révid megnyomasa bekap-
csolja/kikapcsolja a mikrofont.

3.Le

1. funkcié: Menl lefelé gorgetése.

2. funkcié: Kamera vagy fényképez6gép maédban a [Le] gomb
révid megnyomasa bekapcsolja/kikapcsolja az éjjeli
fényt.

4. Uzemméd gomb

Funkcio: Uzemmadok atvaltasa
Videé moédban a [Mode] gomb révid megnyomasa
atkapcsolja a késztiléket fényképez6gép maodra.
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Fényképez6gép modban a [Mode] gomb révid meg-
nyomasa atkapcsolja a készuléket lejatszas modra.
Lejatszas médban a [Mode] gomb révid megnyomasa
atkapcsolja a késztiléket videodfelvétel médra.

5. Menii

Készenléti médban nyomja meg réviden a Menl gombot a Vi-
ded menilbe val6 belépéshez; nyomja meg Ujra a Beallitasok
menube valo belépéshez; a Beallitasok meniben a Meni gomb
megnyomasaval kilép a Menl( médbol.

Fényképez6gép moédban nyomja meg réviden a Menu gombot
a fényképezdgép menibe vald belépéshez; nyomja meg Ujra
a Bedllitasok menlbe val6 belépéshez; a Bedllitasok meniben
a Menu gomb megnyomasaval kilép a Meni modbal.

Lejatszas médban nyomja meg réviden a Menii gombot a fajlok
béngészése meniibe val6 belépéshez; nyomja meg ujra a Beél-
litasok menube val6 belépéshez; a Beallitasok mentben a Menu
gomb megnyomasaval kilép a Menu modbol.

6. Memériakartya (microSD)

A MicroSD memoriakartya kdvetelményei: CLASS6 sebesség

osztaly

A microSD memoriakartya telepitése:

1. Helyezze be a megfelelé oldalaval a microSD memoriakartyat
a foglalatba és gy6z6djon meg a helyes behelyezésrél.

2. A microSD memodriakartya eltavolitasahoz 6vatosan nyomja
be és varja meg, amig kicsuszik.
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Hasznalati atmutaté

Fontos: ne helyezze be a microSD memoriakartyat a bekap-
csolt késziilékbe, a kartya meghibasodasat okozhatja.

A microSD memodriakartya behelyezésekor lgyeljen a kartya
megfeleld iranyara; a kartya hibas behelyezése a kartya vagy
a készulék sérllését okozhatja.

Ha a microSD memodriakartya nem kompatibilis a készllékkel,
prébalja meg Ujra behelyezni, vagy cserélje ki egy masikra.
Maximalis kartyakapacitas: 32 GB

1. AMENETROGZITO KAMERA HASZNALATA

A lencse beallitasa
A kameratarto lehetévé teszi a menetrogzité 360° forgatasat
a legjobb rogzitési pozicid és felvétel biztositasahoz.

A késziilék bekapcsolasa / kikapcsolasa
FIGYELEM: haszndlat alatt a menetrégzit6 kamerat a gép-
kocsi allando tapforrasdra kell csatlakoztatni a mellékelt
tapegységgel. A beépitett akkumulator a bedllitasok és az
esetleges kozuti balesetek, események elmentésére szol-
gal, de nem biztosit megfelel6 tapforrast a menetrégzit6
folyamatos miik6désére (filmfelvételre).

1. A készulék kézi bekapcsolasa: a [Power] gomb révid meg-
nyomasaval bekapcsolja a késziléket; a [Power] gomb
hosszu megnyomasaval kikapcsolja a kamerat.

2. A készilék automatikus bekapcsoldsa: csatlakoztassa
a készuléket a gépkocsi szivargyujté aljzatahoz; a készllék
automatikusan bekapcsol és megkezdi a felvételt az autd
elinditasaval.
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Uzemméd médositasa

A készllék harom lizemmaoddal rendelkezik: kamera, fényké-
pez6gép és lejatszas. Az lzemmaodok kézott a [Mode] gomb-
bal Iépegethet.

Beallitasok menii

Kamera vagy fényképez&gép mddban a zar gomb révid meg-
nyomasaval belép a beallitasok meniibe (kék hattér). A téte-
lek listaja a Fel/Le gombokkal gérgetheték; nyomja meg az
[OK] gombot a beallitdsok megerdsitéséhez; nyomja meg
a zar gombot a men(ibél vald kilépéshez.

Videofelvétel

Kapcsolja be a menetrdgzit6t kamerat kamera moédban; meg-
jelenik a kamera ikon a kijelz6 jobb fels6 sarkaban. A felvétel
elinditdasahoz nyomja meg az [OK] gombot. Nyomja meg Ujra
az [OK] gombot a felvétel befejezéséhez.

Fényképezogép lizemmaodok és beallitasok

1. Nyomja meg a [Power] gombot - bekapcsol a készllék ka-
mera médban; nyomja meg az lizemmaéd gombot a fény-
képezdgép madd eléréséhez. Megjelenik a fényképezdgép
ikon a kijelzé jobb felsé sarkaban.

2. Fényképkészitéshez nyomja meg az [OK] gombot. Megje-
lenik korulbelll 1 masodpercre az elénézeti kép. A jo kép-
minéség érdekében ne mozgassa a kamerat filmfelvétel és
fényképkészités kozben.
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2. LEJATSZASI MODOK

Fajlok bongészése:

Ha a menetrégzitd kamera médban van, nyomja meg kétszer
az Uzemmod gombot a lejatszasi mod eléréséhez. Nyomja meg
a Fel vagy a Le gombot a képek és felvételek listajanak gérge-
téséhez.

Hasznalati atmutaté

Gyorsbillentyiik filmfelvétel kozben:

[Le] gomb: éjieli fény bekapcsolasa/kikapcsolasa felvétel koz-
ben.

[Fel] gomb: mikrofon bekapcsolasa/kikapcsolasa felvétel koz-
ben.

Vide¢ lejatszas és USB funkcio

A fajlok megtekintéséhez csatlakoztassa a késztiléket szamito-
géphez egy USB kabellel, vagy vegye ki a microSD memori-
akartyat és egy kartyaolvaso segitségével nézze meg a fjlo-
kat a szamitégépen. Ahhoz, hogy a készllék kartyaolvasoként
miikddjon USB kabellel torténé csatlakoztatas utan, az alabbi
beallitasokat kell elvégezni a Meniben:

Menii: Beallitasok-USB-Memoria

3. SZAMITOGEPES KAMERA

Akészllék szamitégépes kameraként is mikodhet.

Ahhoz, hogy a készllék PC kameraként miikédjon USB kabellel
torténd csatlakoztatas utan, az alabbi beallitasokat kell elvégez-
ni a Mentuben:

Menii: Beallitasok-USB-PC kamera
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4. PROBLEMAMEGOLDAS

Amennyiben normal hasznalat soran problémék jelentkez-
nek, kérjik ismerkedjen meg a kévetkezd megoldasokkal:

A kamera nem rogzit felvételt és nem készit fényképet
Ellenérizze, hogy elégséges szabad hellyel rendelkezik a mic-
roSD memoriakartyan és nincs zarolva a memoriakartya.

A kamera automatikusan leallitja a felvételt

A rogzitett videdfajlok nagy felbontasa miatt SDHC kompa-
tibilis sebességli microSD kartyakat kell hasznalni; a nagy
sebességli microSD kartyak C4 vagy C6 jeldléssel rendel-
keznek.

A felvétel lejatszasa soran ,file error” fajlhiba értesités
jelenik meg.

Hiba lépett fel az adatok memoriakartyan torténé elmentése-
kor, a fajl nem teljes. Formazza a microSD kartyat a ,Format”
funkcioval.

A kép életlen
Ellenérizze, hogy nem koszos a lencse; felvételkészités el6tt
tordlje le a lencsét egy lencsetisztité kendbével.

Lefagyott a kamera

Ha lefagyott a kamera, nyomja meg réviden a Reset gombot
a készulék ujrainditasahoz.

45



MobiDrive menetrégzitd
kamera

AKKUMULATOR

Gyarté: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Cim: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso6
E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 0426

Modelljeldlés: 401012

Kémiai tipus: Li-ion LCO (pouch)
Suly: 0,8 g

Kapacitas mAh: 30 — 0,11Wh
Névleges feszlltség: 3,7 V

Kritikus nyersanyagok jelenléte: LIT, KOBALT, GRAFIT
Gyartasi hely: MADE IN CHINA
Tolthet6

Tipus: Hordozhaté akkumulator
Tlzoltoszer: Viz (kdd, spray), homok.

Hasznalati atmutaté

o

e o o o o o o o o o o o o o

A készulék akkumulatorral van felszerelve, amely a jotallasi
id6 lejarta utan a biztonsagi eléirasoknak megfeleléen szer-
vizkdzpontban vagy képzett felhasznalo altal a termék szét-
szerelésével cserélhetd.

Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkolatot fel kell
nyitni.
A szétszerelés soran kulénds 6vatossaggal jarjon el, hogy ne
sériljon az akkumulator és ne keletkezzen biztonsagi koc-
kazat.
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Akkumulatorok — biztonsagos hasznalatra és artalmatla-
nitasra vonatkozé szabalyok:

Alitium-ion akkumulatorok nem megfeleld kezelés esetén ve-
szélyesek lehetnek.

Ovintézkedések:

* Az akkumulator cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva.

* Ne hasznaljon fém szerszamokat, amelyek révidzarlatot
okozhatnak a kapcsok kdzott.

* Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe, ne szerelje szét, ne
torje 6ssze és ne rovidre zarja a kapcsokat.

*  Asérilt, szivargé vagy deformalt akkumulatorokat veszé-
lyes hulladékként kell kezelni, és azonnal el kell vinni egy
engedélyezett gylijtéhelyre.

E A csomagolason és az akkumulatoron talalhaté
szimbélumok emlékeztetik Ont arra, hogy azokat
kilon kell gyiijteni.

A késziilék élettartamanak végén:

* ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy kijeldlt akku-
mulator-gyUjtéhelyre (a helyszinekrél informaciot a helyi
onkormanyzatnal vagy a helyi hatésag honlapjan kaphat),

* ha az akkumulator a készilékben maradt, a teljes ké-
szuléket el kell vinni egy elektromos és elektronikus hul-
ladékgyjté helyre, ahol az akkumulatort eltavolitjak és
kdrnyezetbarat moédon Ujrahasznositjak.
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A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és koérnye-
zetre karos anyagokat tartalmaznak. A specialis gyUjtéhelyre
vald elszallitasuk lehetévé teszi az értékes nyersanyagok
biztonsagos feldolgozasat és visszanyerését, mikézben meg-
akadalyozza a talaj, a viz és a leveg6 szennyez6dését.
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3a pa ce Bb3nonseBaTte HambIHO OT (hyHKLUMWUTE Ha BU-
peopeructpartopa, Mornsi, npoyeTeTe Ta3u MHCTPYKUMUA,
npeav Aa umsnonseate yctpoucTBoTo. (KoHcTpykuusaTa
WU akcecoapuTe, KakTo U cneuudukauumTe noanexar Ha
npomsHa 6e3 npeaynpexaeHue.)

1. bByToH 3a 3axpaHBaHe / 5. byTtoH MeHio
BytoH OK 6. LCD gucnnen

2. Harope / usknioyBaHe 7. MukpodoH
Ha 3Byka Ha MukpocoHa 8. O6GekTUB

3. Hapony/LED 9. HouwHo ocBeTnexHne
OCBETIEHNE 10. USB nopt

4. ByToH 3a u3bop Ha 11. MHe3go 3a kapTa
Pexum microSD

1. ByToH 3a 3axpaHBaHe / ByToH OK
BkntouBaHe Ha YCTPOWMCTBOTO: KpPaTKO HaTuckaHe Ha OyToHa
[Power] e BKMOYM YCTPOMCTBOTO W LUE 3amnoyHe 3anuc, ako
mma microSD kapTa B yCTPOXCTBOTO. AKO YCTPOWCTBOTO € BKIHO-
YeHO, NPOABLIMKMTENHO HaTuckaHe Ha ByToHa [Power] e 3anu-
LUe JaHHWTE W LLie U3KITIo4M Kamepara.
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PyHkuma 1: CtapT/cnupaHe Ha 3anuc.
HatucHeTte kpatko [OK], 3a ga 3anoyHeTte 3anuc;
HaTMCHeTe OTHOBO, 3a @ NpekpaTuTe 3anuca.

DyHKumA 2: doToanapar.
B pexum Ha dpoToanapar HatucHete kpatko [OK],
3a Ja HanpasuTe CHUMKA.

PyHKumA 3: BbanpoussexxgaHe Ha davinose.
B pexxvm Bb3npounssexaaHe HaTUCHETe 3a KpaTko
oytoH [OK], a 3a fa Bb3npou3seaete Baeo ann
(dbyHkums play/pause).

PyHKumA 4: [NoTBbPXKAEHWE.
B pasnunyHu no3vumm B MEHIOTO Ce M3Monasa 3a
NOTBbPXKAEHWE Ha M3NMbITHEHUETO Ha AajdeHa
[OeliHoCT (Hanp. 3anuceaHe).

WHcTpyKumMA 3a ekcnnoaTauus

2. Harope

PyHKumA 1: NpeBbpTaHe Ha MEHIOTO Harope.

PyHKUMA 2: B pexxmm B1Aeo, KpaTko HaTUCKaHe BKITHOYBa/W3-
KIio4Ba MMKpPOdhoHa.

3. Hapony

DyHKumA 1: MNpeBbpTaHe Ha MEHIOTO Hagony.

PyHKUMA 2: B pexxm droToanapar, KpaTko HaTuckaHe Ha
6yToHa [Hagony] BkntouBa/M3kIo4Ba HOLLHOTO
OCBETIEHME.

4. ByToH 3a n3bop Ha Pexxum

®yHKUMsA: MpeBKItoYBaHE Ha peXVMUTE
BbB BMAeO pexxuM HatucHeTe kpatko [Mode], 3a aa
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NpPeBKNtoYnTE B pexum cdotoanapar. B pexum doTo-
anapart HatucHeTe kpaTtko [Mode], 3a Aa npeBkno4n-
Te B PEXXMM Bb3NpPOoM3BEXIaHE.

B pexum Bb3npousBexaaHe HaTUCHETE KpaTko
[Mode], 3a aa npeBKo4UTE B PEXUM BULEO.

5. MeHro

B pexum rotoBHOCT HaTuUCHeTe kpaTtko OyToHa MeHto, 3a ga
BrieseTe B MeHOTO Buaeo; HaTucHete oTHOBO, 3a Aa Bneserte
B Hactponku; B MeHI0TO HacTpowikvm ¢ HaTuCkaHeTo Ha ByToHa
MeHto e nsnesete ot pexum MeHtio.

B pexum dotoanapat HaTtucHete kpaTtko bytoHa MeHio, 3a Aa
Brie3eTe B MEHIOTO Ha anapara; HaTUCHETe OTHOBO, 3a Aa Brese-
Te B HacTponku; B MEHIOTO HacTpolikn ¢ HaTuckaHe Ha OyToHa
MeHto e nsnesete ot pexum MeHtio.

B pexxum Bb3npoussexgaHe, HaTucHeTe kpatko ByToHa MeHto,
3a Ja BrieseTe B MeHIOTO 3a pasrexpaaHe Ha davinose, Ha-
TUCHETE OTHOBO, 3a Jda Brniesete B HacTponku; B MeHioTo Ha-
CTPOWKN C HaTMCKaHe Ha ByToHa MeHto Lwe n3nesere oT pexm
MeHto.

6. Kapta namet (microSD)

ManckBaHusTa 3a kapTa microSD: Heobxogym knac Ha ckopocT

CLASS6 VMHcTanmpaHe Ha kapTa microSD:

1. MNocTaBeTe npaBuUiiHo o6bpHaTaTa kapTta microSD B rHe3goTo
1 ce yBepeTe, Ye e NpaBuHoO nocTaeeHa.

2. 3a pga n3Bagute kapTarta microSD, TpsibBa BHUMaTenHo aa s
HaTUCHeTe 1 Ja n34yakare, oKaTo usrnese.

51



AsTOMOGUNHA kamepa

Ve WMHCTpyKumMs 3a ekcnnoarauus
MobiDrive id

BaxHo: He 6MBa Aa nHcTanupare kapta microSD BbB BkIto-
YeHO YCTPOMCTBO, ThI KaTo MOXeTe [ja noBpeauTe Kaprara.
Ob6bpHeTe BHMMaHVE Ha opuweHTaumsTa Ha microSD kaprara,
KOraTo 1 UHCTanupare; ako KapTarta € noctaBeHa HemnpaBuIHo,
KapTarta unm yCTpoMCTBOTO MOXe [a Ce NOBPeasT.

Ako microSD kaprtaTa He e cbBMecTMa ¢ BalueTo ycTpoicTso,
onuTanTe ga s NocTaBuTe OTHOBO UMK Aa A CMEHUTE C Apyra.
MakcumaneH kanauuTet Ha kaprtara: 32 GB.

1. OCHOBHO OBCJIY>XKBAHE HA
BUOEOPEIrMCTPATOPA

ApanTtupaHe Ha no3uuusATa Ha obekTuBa.

ObpxadybT NO3BOMNsBa Ha perucrpatopa Aa ce BbpTu B 00-
xBaT 360°, 3a ga perynupa Han-gobpe nosuuusita cv U ga
ocurypuv Han-gobpwu pesynTtaTti npu 3anuc.

BkniouBaHe/U3knoYBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
BHUMAHME: no epeme Ha paboma eudeo peaucmpa-
mopbm mpsibea 0a 6L0e cebp3aH KbM MOCMOSIHEH U3-
MOYHUK Ha 3axpaHeaHe & aemomob6usna ¢ noMowyma Ha
npunoxxeHomo 3axpaHeaujo ycmpolicmeo. BapadeHusim
akymynamop 2apaHmupa 3ana3eaHe Ha Hacmpolkume u
3anucume 8 cry4ali Ha HenpedeudeHuU MbMHU cbbumusi,
HO He ocuzypsiea docmambyeH U3MOYHUK Ha eHepausl 3a
paboma Ha pezucmpamopa (sudeo3anuc).
1. PbYHO BKMiOYBaHE Ha YCTPOMCTBOTO: KpaTKO HaTUCKaHe Ha
OyToHa [Power] Lie BKNOYM YCTPOWCTBOTO; NPOABLIHKUTEN-
HO HaTucKaHe Ha ByToHa [Power] Lie U3kroun kamepara.

52



MHCTpyKumMs 3a ekcnnoartaums AsTomOGuIHa kamepa m
MobiDrive

2. ABTOMaTM4HO BKITHOYBaAHE Ha YCTPOWCTBOTO: CBbPXKETE YC-
TPOWCTBOTO KbM FHE3OTO Ha 3anankara Ha aBToMobuna;
YCTPONCTBOTO aBTOMAaTMYHO LLie CTapTupa, KoraTo ABurarte-
NAT € BKIKYEH U Le 3anoyHe [a 3anucBa.

CMsiHa Ha pexuma Ha paboTa

YCTpOWCTBOTO MMa Tpu pexuma Ha paboTa: kamepa, doToa-
napart 1 BbanpoussexgaHe. bytoHbT [Mode] ce nsnonsea 3a
CMsiHa Ha pexuma.

MeHtro Hactpoinku

B pexxvm B1aeo nnm pexum goTtoanapat ¢ KpaTko HaTuckaHe
Ha OyToHa 3a 6nokaga Brnm3aTe B MEHIOTO C HACTPOMKU (CUH
¢oH). M3nonaBaiite ByTOHUTE Harope/Haaony, 3a Aa NPeBbp-
TUTe Npe3 cnucbka c enemeHTu; HatucHete [OK], 3a aa no-
TBbPAMTE HacTpoukaTa; HaTucHeTe ByToHa 3a 3aknoyBaHe,
3a [a n3nesete OT MEHHOTO.

3anuceaHe

BknitoyeTe Buaeo permcrtpatopa B pexuM Kamepa; B ropHust
[OeCeH bIbI LLie ce NosIBU MKOHA Ha kamepa. M3nonssainTte by-
ToHa [OK], 3a aa 3anoyHete 3anuca. HatucHete [OK] oTHOBO,
3a Aa 3aBbpLUUTE 3anuca.

Pexxvmu n HacTponkmu Ha anaparta

1. HatucHete 6yToHa [Power] - yCTpPOMCTBOTO Lue BKMHOYM pe-
UM Kamepa; HaTucHeTe ByToHa 3a pexum, 3a Aa Bnesere
B pexuM doToanapart. B ropHus geceH brbn Ha gucnnes
LLie Ce NOSBM UKOHA Ha Kamepa.

2. HatnucHete 6yToHa [OK], 3a oa HanpaBuTe cHUMKa. 3a oko-
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no 1 cek. we ce nosiBu BM3yanu3auusi Ha n3obpaxeHve-
T0. 3a Ja nonyymTe 4O6pPO ka4yecTBO Ha U30bpakeHWeTo,
n3bsareanTe a MecTUTe Kameparta, AOoKaTo 3anvcearte u
npaBuUTE CHUMKM.

2. PEXMMU HA Bb3MNPOU3BEXOAHE

MpernexpaHe Ha ¢annoBe:

KoraTo BnAeo perucTpaTopbT € B peXunM kamepa, HaTucHeTe
ABa NbTW ByTOHa 3a pexuM, 3a 4a Bre3eTe B PEXUM Bb3rpo-
ussexpaaHe. HatucHete 6ytoHa Harope vnu Hagony, 3a ga
NpeBbPTUTE CNNCHKA C N30OpaxeHWs 1 3anucu.

WHcTpyKumMA 3a ekcnnoaTauus

Bbp3u knaBuLWIM NO Bpeme Ha 3anuc:

ByToH [Hapony]: BkrtouBaHe/M3koUBaHe Ha HOLLHOTO OCBETIe-
HWe Mo Bpeme Ha 3anuc.

ByTtoH [Harope]: BkntouBaHe / nsknoyBaHe Ha MUKpodoHa B
PEXUM Ha 3anuc

Bb3npousBexaaHe Ha Buaeo u pyHkumsa USB

3a ga npernexaarte dainnose, MOXeTe a CBbpXeTe YCTpoWi-
CTBOTO AMPEKTHO KbM KOMMOTbpa ¢ nomowta Ha USB kaben
unun ga ussagute microSD kapTaTa 1 Aa usnonseate 4yeTel,
3a ga npernexparte annoBe Ha KOMnoTbpa. 3a Aa Moxe
YCTPOMCTBOTO Aa paboTu B peXxum Ha YeTel, Ha KapTu cneq
cBbp3BaHe ¢ USB kaben, HacTpowTe onumuTe B MEHIOTO Kak-
T0 cneaea: MeHio: Hactporikn-USB-lNMameTt
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3. KOMMIOTBbPHA KAMEPA

YCTPOMCTBOTO MOXe Aa M3MbMHABA (DYyHKUMSATA Ha KOMMIo-
TbpHa kamepa.

3a ga moxe ycTpoicTBoTO Aa pabotu B pexum kamepa PC
cnep cebp3saHe ¢ USB kaben, HacTponTe onuunte B MeHio-
TO KaKTO crnepga:

MeHto: Hactponkn-USB-Kamepa PC

4. PEWABAHE HA NMPOBJIEMU

AKO Npu HOpManHW YCNoBWS Ha eKkcrnroaTauusi ce MosiBAT
npobrnemu, mons, 3anosHawTe ce C pelleHusTa, OnucaHu
no-gony:

Kamepara He 3anucBa u He NpaBu CHUMKKN

MposepeTe, Aanu Ha kapTaTa microSD nma gocTaTbyHO MHO-
ro MACTO 1 Aanu He e BriokmpaHa.

KamepaTta aBTOMaTU4HO cnupa 3anucBaHeTo

C ornea Ha BMcOKaTa pesonioumst Ha 3anvcBaHUTE BUAEO-
dunmn Tpsbea aa usnonseate kapT microSD cbc ckopocT
cbBMmecTuMa ¢ SDHC; 6bpaute kapt microSD nmat o3Ha-
yeHns C4 unu C6.

Mo Bpeme Ha Bb3npousBeXAaHe Ha ce NosiBABa MH(op-
Maums 3a rpeluka Ha cpamna file error®.
MosiBuNa ce e rpeluka Ha faHHUTE, 3anucaHn BbpXy KapTta-
Ta namet, QannbT He e usnocTteH. PopmatupanTe kapTata
microSD ¢ nomoLiTa Ha dyHKums ,Format-.
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U306paxeHueTo e pa3amasaHo

MpoBepeTe, Aanu o6eKTUBBLT He € 3aMbpCceH; Npeau Aa 3a-
noYHeTe BMAeo3anuca, n3bbpluete 0GeKTMBa C Kbpra 3a Mno-
yucTBaHe Ha onTUKa.

WHcTpyKumMA 3a ekcnnoaTauus

Kamepata e 6nokupana
Korato kameparta cnpe, Tpsi6ea 3a KpaTko aa HatucHeTe 6y-
TOH Reset, 3a fja peceTHeTe HacTpoOMKUTE.

5. AKYMYJIATOP

Mpoussoguten: MEGABAJT Sp. z o.0.

Agpec: yn. ,Poigsirepa“ 8, 01-793 Bapluasa

E-mail: info@megabaijt.com.pl

SN: 0426

OasHayeHue Ha mopena: 401012

XumunyeH tvn: Li-ion LCO (pouch)

Terno: 0,8 g

Kanaunutetr mAh: 30 — 0,11Wh

HomuHanHo HanpexeHue: 3,7 V

Hanuune Ha kpuTuunm cyposunn: JIMTUIA, KOBANT,
rPAGUT

MscTo Ha npoussoacTeo: NMPOVU3BEJEHO B KUTAM
Mpesapexgaem

Tun: NpeHocum akymynaTtop

MoxaporacutenHn cpeactsa: Bopga (mbrna, cnpen),
NSCHK.

e o o o o o o o o o

e o o o

YcTpoiicTBoTo € obopyasaHo ¢ GaTtepusi, KOATO creg W3Tu-
YyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK MOXe Aa Gbae 3ameHeHa upes
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pasrnobsiBaHe Ha NpoAyKTa B CEPBM3EH LIEHTbP UNK OT KBa-
nudurumMpaH notpeduTten, B CbOTBETCTBME C NpasBunara 3a
©6e3onacHocCT.

BHumaHue! 3amsaHaTta Ha 6aTepusAiTa U3MCKBa OTBapsiHe
Ha Kopnyca.

Bbaere ocobeHo BHUMATENHW Npu pasrnobsiBaHeTo, 3a Aa
He nospeauTe GaTepusTa U Aa He Cb3fafeTe OnacHOCT 3a
6esonacHocTTa.

Batepun — npaBuna 3a 6e3onacHoO M3nonssaHe M U3-
XBbpnsiHe:

JIntneBo-oHHNTe GaTepumn morat Aa 6baaT onacHu, ako ce
6opaBAT HenpaBUIHo.

MpeanasHun mepku:

» [pean na samenute GatepusaTa, ce yBepeTe, Ye YCTPON-
CTBOTO € W3KI4EHO.

* He na3nonseaite MeTanHn MHCTPYMEHTU, KOMTO MoraT Aa
MPUYNHAT KbCO CbeAVHEHNE MeXAY KnemuTe.

* He xBbpnanTte 6atepunTte B OrbH, He M pa3rnobsBsanTe,
He v cMaykBalTe W He NPeau3BUKBaNTE KbCO CbeanHe-
HVe Mexay nonocuTe.

» [loBpedeHuTe, n3TMyalwm unu aedopmupann batepun
TpsibBa Aa ce TpeTupar KaTto onacHu oTnagbuu U Hesa-
6aBHO Aa ce OTHecaT B OTOPU3NPAHO CbOMpPaTENHO MsC-
To.
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E CumMBonuTe BbpXy OnakoBKaTa u 6aTrepusita BU Ha-
MOMHSAT 3a 3aAbMKeHMeTo Aa rm cLbupare oraen-
HO.

B kpasi Ha ekcnnoaTauMOHHUS XXUBOT Ha YCTPOMCTBOTO:

* ako baTepusita e 6una usBageHa, s 3aHeceTe B onpeae-
NeHo MSACTO 3a cbbupaHe Ha Gatepun (MHopmaumsa 3a
MECTOMOMOXEHUATa MOXe [ia Norny4ynTe OT MECTHUS Cb-
BET Unn Ha yebcanta Ha MECTHWUTE BMacTh),

* ako baTtepusita ocTaHe B YCTPOWCTBOTO, LSINOTO YCTPOM-
CTBO TpsibBa Ja 6bae OTHEeCEeHO 40 MyHKT 3a cbOupaHe Ha
€MNeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM OTNaabLUM, KbaeTo baTepusta
we 6bae n3BageHa v peumknMpaHa no ekonornvyHo 6e3o-
naceH Ha4mH.

M3non3eaHute GaTepun M akymynatopy CbObpxaT Belle-
CTBa, KOMTO Ca BpeHU 3a 30paBeTo M OKonHaTa cpeaa. Joc-
TaBAHETO UM B CNeuuannsnmpaHo MSACTO 3a CbOupaHe no3so-
nsBa 6e3onacHOToO MM nNpepaboTBaHe M Bb3CTaHOBSIBaHE Ha
LieHHW CYPOBWHW, KaTo CbLUEBPEeMeHHO ce NpeaoTBpaTtsiBa
3aMbpcABaHETO Ha no4sarta, BogaTta u Bb3gyxa.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,

opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze

zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,

—_— niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz

wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

sprzetu do wyznaczonego punktu zbiodrki w celu wlasciwego jego przetworzenia. Wigcej

informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm

utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia

wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w

tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
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